
Er	du	fra	Kina?	
	
你是中国人吗？	
	
I	denne	teksten	møter	vi	tre	personer:	娜娜 Nànà	(Jente)	王李Wáng	Lǐ	(Gutt)	og	小龙
Xiǎo	Lóng.	(Gutt)	Alle	disse	tre	personene	har	spesielle	bånd	til	Kina	og	Norge.	 	
	
	
DEL	1:	
	 	
娜娜：你好，你是中国人吗？	
	
王李：我是中国人。	
	
娜娜：我也是中国人。你叫什么名字？	
	
王李：我姓王，名李。	
	
娜娜：你是学生吗？	
	
王李：我不是学生，我是老师。	
	
娜娜：你是老师吗？你多大了？	
	
王李：我二十八岁，你呢？	
	
娜娜：我十六岁。	
	
王李：你叫什么名字？	
	
娜娜：我叫娜娜，我是学生。我在卑尔根上学。	
	
王李：你喜欢学什么？	
	
娜娜：我喜欢学英文，中文，还有挪威文。	
	
王李：是吗？你喜欢学中文啊？我是中文老师。	
	
娜娜：真的吗？	
	
王李：是的，我在卑尔根教挪威人中文。	
	



娜娜：你会说挪威语吗？	
	
王李：我的挪威语说得不好。你会说挪威语吗？	
	
娜娜：会。我爸爸是中国人，但是我妈妈是挪威人。我说挪威语和中文，我也说一

点英文。但是，我最喜欢中文。学中文很有意思！	
	
	
DEL	2:	 	
	
王李：娜娜，你好！好久不见！	
	
娜娜：王老师，你好！	
	
王李：娜娜，现在几点了？	
	
娜娜：现在十点半了。	
	
王李：你几点开始上课？	
	
娜娜：我十一点开始上课。	
	
王李：这是谁？	
	
娜娜：这是小龙。	
	
王李：你好小龙！	
	
小龙：你好！	
	
王李：你是娜娜的同学吗？	
	
小龙：是的，我们是同学。	
	
王李：你也是中国人吗？	
	
小龙：我是中国人。我爸爸是北京人，我妈妈是上海人。	
	
王李：你爸爸妈妈住在挪威还是中国？	
	
小龙：他们住在挪威。	
	



王李：挪威好，中国也很好，对不对？	
	
小龙：对，挪威和中国都很好。	
	
娜娜：是的，我爱挪威。我也爱中国。	
	
王李：好的。我很高兴认识你小龙，再见！再见娜娜！	
	
	
DEL	3:	 	 	
	
小龙：娜娜，你是中国人，对吧？	
	
娜娜：对。	
	
小龙：你喜欢吃中国菜还是挪威菜？	
	
娜娜：我喜欢吃中国菜，我也喜欢吃挪威菜。	
	
小龙：我喜欢吃面条和米饭，我也喜欢吃汉堡包和披萨。	
	
娜娜：中国菜很好吃。饺子是我最喜欢的中国菜。	
	
小龙：是吗？你吃过北京烤鸭吗？	
	
娜娜：我吃过北京烤鸭，很好吃。	
	
小龙：我爱吃北京烤鸭。	
	
娜娜：你喜欢吃什么挪威菜？	
	
小龙：我喜欢鱼汤。你呢？	
	
娜娜：我也喜欢鱼汤，但是鱼汤不如肉丸。	
	
小龙：不是，鱼汤比肉丸好吃。	
	
娜娜：不是，鱼汤没有肉丸那么好吃。	
	
小龙：好的，好的，你最喜欢肉丸，我最喜欢鱼汤，但是我们都爱吃挪威菜，对吧？	
	
娜娜：对，挪威菜很棒！	


